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Main Title Vocal







Pg. 2-3

STITCH






PLEAKLEY

JUMBA

NANI

ELENA

MERTLE

YUKI

TERESA

COBRA

COMPUTER VOICE

SCIENTIST (male, adult)

FREEDOM (male, teenager)

SPOOKY (300) (male, adult)

OLD ALIEN (male, adult)

main title sequence

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’
(cousins : note that Stitch refers to the other experiments as his cousins) 

(note the rhyme of “o’hana” with “aloha” and of “by” with “mai”)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

Aloha, e komo mai’
stitch 

`Iki tookie nee hi!’

chorus 

`Iki tookie nee hi!’

stitch 

`Aka tiki bah bah!’

WARRIORS 

`Aka tiki bah bah!’

stitch 

`Gabba ika tasoopa?’

CHORUS 

`Gabba ika tasoopa?’

stitch 

`Ooocha!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Ooocha!’

stitch 

`Chi-ka!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Chi-ka!’

STITCH, CHORUS AND WARRIORS 

`Miki miki coconut’

(coconut : a large nut that is common in Hawaii)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’
stitch 

<laughs>

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’
stitch 

B-Bye!

INSERT MAIN TITLE:

Disney’s lilo & stitch 
END MAIN TITLE SEQUENCE
ACT ONE

FADE IN:

EXT. SPACE OBSERVATORY – ESTABLISHING

ESTABLISHING SHOT of an observatory atop a volcanic peak overlooking the ocean.

teresa/yuki/elena/ mertle (OS)

Wow!

ELENA

We're up so high I bet…

INT. SPACE OBSERVATORY – CONTINUOUS

THE GIRLS, LILO AND STITCH ARE THERE.  

elena (ON)

… we're in space already.

LILO

This is almost as cool as the real outer space!

THEY WALK.

TERESA (ON)

Stop saying you've been to outer space, Lilo.

MERTLE (ON)

Real astronauts have space suits. You don't got a spacesuit.

they stop.

ELENA/TERESA/YUKI (ON)

Yeah!

MERTLE

The only place you've been is planet weirdo.

(a sarcastic insult implying Lilo is ‘weird’ or ‘strange’) 

LILO

But it's true.  Me and Stitch--

Lilo looks around to find stitch.

LILO (OS)

Stitch? 

lilo (ON)

Stitch!

stitch is seen swinging on one of the displays hanging from the ceiling.

STITCH (OS)

<excited sounds>  Ooh./Wow.

lilo looks around the room for stitch.  stitch is seen inside the helmet of a display space suit.

STITCH (ON)

Neeka!

LILO CLIMBS UP THE SIDE OF THE DISPLAY.

LILO

Stitch!  Get out of there!

the display topples over and the helmet flies across the room.

LILO

Whoa!

the helmet lands on mertle's head.

mertle

<scream>  

mertle (OS)

Get it off!  Get it off! <screams>

STITCH exits the display and rushes to a space vehicle.  the girls follow mertle as she stumbles about.

mertle

(calling out)

Get this off, I can't see!

stitch climbs onto the seat of the space vehicle and looks at the control panel.  stitch begins to removes sections of the control panel.

STITCH

Kanjijibe!

LILO

Bad Stitch, hotwiring the moon buggy.  Bad!

(“hotwiring” – meaning to start the ignition of a vehicle by connecting certain wires without the use of a key; usually performed by thieves stealing cars) 

stitch drives the vehicle around the room.

STITCH (OS)

Akata!

lilo chases him.  mertle follows with the helmet on her head.  the girls follow.

mertle

Help me!  Help me!

INT. HALLWAY - CONTINUOUS

The vehicle drives around a corner, down a hallway.  it stops suddenly as it CRASHES against something.

STITCH

Uh-oh!

(expression of worry or concern) 

PAN UP TO REVEAL COBRA BUBBLES.  the vehicle has struck him.  lilo rushes to cobra.

LILO (OS)

Cobra Bubbles!  

lilo (ON)

What are you doing here?

COBRA

There are questions in life one prefers not to answer.

cobra walks away.  Lilo follows.

LILO

So true. 

(beat) 

So what're you doing here?

(NOTE humor that Lilo did not understand that Cobra was saying he does not want to tell her why he is there) 

Cobra stops and kneels near lilo.

COBRA

Lilo, I appreciate your curiosity, but there comes a time…

cobra (OS)

… when adults must deal with adult problems and children must stay…

cobra (ON)

… with their fieldtrips and out of adults' hair.  Do you understand?

(“fieldtrips” – educational journeys usually during school hours) 

(“out…hair” – idiomatic phrase meaning to not interfere with another person’s business) 

Cobra stands and walks away.

LILO

You don't have any hair.

(beat, to Stitch)

Something tells me he's not here on official social worker business.  C'mon!

(“Something…me” – idiomatic phrase meaning ‘I sense or have an instinct’)

(“social worker” – someone employed to provide social services; in Lilo’s case, the welfare of children without parents)  

lilo and stitch follow cobra.

INT. TELESCOPE ROOM – CONTINUOUS

cobra is talking to a scientist.

scientist

I'm afraid I don't understand.

(“I’m afraid” – ‘I regret to tell you’) 

lilo and stitch hang from the ceiling outside the doorway, listening to cobra and the scientist's conversation.

LILO (OS)

I knew it.  He's obviously still moonlighting for the CIA.

(“moonlighting” – meaning to work a secondary job in addition to one’s primary occupation) 

(“CIA” – ‘Central Intelligence Agency’; an independent agency of the US government responsible for collecting and coordinating intelligence and counterintelligence activities abroad)

STITCH (ON)

Uh-oh.

LILO (ON)

What is it?  

(inquiring what Stitch is hearing) 

lilo (OS)

Tell me!

Stitch grabs a model of earth from a nearby display.   He holds his hand away from the model, and makes a fist.  

stitch

Holata?  <descending sound>

he moves his fist towards the earth model.  he strikes the model with his fist.

STITCH

<explosion sound>

LILO

Either an evil fist-wielding maniac is going around smashing planetarium displays…

Stitch shakes his head.

LILO

…or a giant asteroid is heading towards earth to destroy us all!

Stitch nods.

COBRA (OS)

I'm afraid there's nothing that can be done. Our government just doesn't have the technology.

angle on: COBRA and the scientist.

SCIENTIST

Nothing?  There must be some contingency plan.

COBRA (ON)

If you must know, the plan is to get key people…

(“key” – important) 

cobra (OS)

… safely underground, then hope for the best. I've been asked to help out.

(“help out” – ‘assist with this plan’) 

SCIENTIST

Wow.  So… where should I report… you know… to go underground?

COBRA (ON)

I said key people.

(meaning the Scientist is not one of the important people who will be safely moved underground)  

angle on: lilo and stitch.

LILO

We've gotta tell everyone!  Come on!

lilo rushes away.  stitch tosses the model of earth onto the counter and rushes away.  COBRA turns and looks at the doorway.  lilo and stitch are not there.  cobra appears suspicious.  cobra looks into a telescope.  an asteroid is seen flying towards earth.

CUT TO:

INT. JUMBA AND PLEAKLEY'S ROOM – DAY

JUMBA sits at a table.  he holds a sandwich with one hand while pinching his nose with his other.

JUMBA

Am so sick of this earth food with the chewing and swallowing.  Is absurd.  On home planet Quelta Quan, nutrients are absorbed directly through the skin.  Much more efficient.

(“sick of” – ‘frustrated or bored with’) 

(“Quelta Quan” – a fictitious planet) 

pleakley enters, holding a dust mop.

PLEAKLEY

I find earth dining a fascinating ritual.  Families sit down together, engage in petty power struggles, report the trivial news of the day.

(“find” – consider or determine to be) 

LILO (OS)

Jumba!  

Lilo enters, Stitch following.

lilo (ON)

Pleakley!  An asteroid is heading right towards earth!

PLEAKLEY

Ooh!  An asteroid! I'll need to put together a nice asteroid-watching outfit. 

pleakley moves to a chest and begins to remove articles of clothing.  he finds a hat.

pleakley

Maybe with my new sunhat--

LILO

Pleakley. The asteroid's gonna smash right into us.  We're all doomed!

PLEAKLEY

Uh…

pleakley reveals a visor from the chest and places it on his head.

pleakley

… perhaps a casual golf visor would be more appropriate?

Pleakley swaps the sunhat for a golf visor. Jumba pats Lilo on the head, and indicates his computer.

JUMBA

Calm down, little one.  I have here to my disposal the most…

(“Calm down” – ‘calm yourself’ or ‘relax’) 

(“I…disposal” – ‘I have at my disposal’; meaning something he can use with regards to this problem) 

jumba reveals a computer.

jumba (OS)

… booty-kick monitoring equipment in the galaxy.  

(“booty-kick” – slang phrase meaning something that is of the best quality or with the most power) 

jumba (ON)

If what you say were true, I would have been notified.

JUMBA presses buttons on the computer's keyboard.

JUMBA

Now, let us see… I am sure that all of your talks of asteroids and dooming are nothing at all to be worrying--

(“let…see” – interjection of thought) 

COMPUTER VOICE (OS)

Warning: giant asteroid heading right towards earth.  You are all doomed.  

(then, excited tone) 

And you've got two new e-mails!

(“e-mails” – electronic mail sent via the Internet) 

LILO

See?

(said to emphasize that she was correct about the asteroid) 

PLEAKLEY

Doomed?  Doomed isn't fascinating!  Doomed is terrible!  

PLEAKLEY grabs a SUITCASE and places it on the bed.

INSERT


On suitcase





BAHIA





(presumably a fictitious planet or galaxy; also the name of an 

ancient city in Eastern Brazil that is currently called Salvador) 

pleakley

(urgent)

We've got to get out of here!! Only take the essentials!

JUMBA

I will prepare spaceship. 

JUMBA EXITS.

JUMBA (os)

We leave tonight.

LILO

(to Stitch)

'Ohana' means nobody gets left behind.  If we're leaving, we have to take everyone with us.  You tell your cousins, and I'll tell mine.

(“Ohana” – Hawaiian for ‘family’) 

(“cousins” – refers to the other experiments on Earth) 

INT. KITCHEN – DAY

NANI is cooking at the stove.  lilo and stitch hang from the ceiling outside the room.  they pass by the doorway.

LILO

Stitch and I are going to evacuate the planet because there's an asteroid coming.  You'd better pack, too.

(“pack” – meaning to put one’s belongings in suitcases or boxes to prepare for travel) 

nani pours milk into the pot.

INSERT


On carton





MILK

NANI (OS)

Whatever. Just don't be…

nani (ON)

… late for dinner.

nani turns, holding the pot in her hands.  she sees lilo and stitch crawling across the ceiling.  

NANI

Yow!  Oh!

(sound of shock or surprise) 

nani drops the pan and food spills onto the floor.

nani (OS)

Okay.

nani (ON)

(calling out)

Dinner's gonna be a little late tonight.

CUT TO:

INT. KILAUEA LIGHTHOUSE - DAY

STITCH rushes to SPARKY, who sits atop the huge lighthouse lens.

STITCH (OS)

Hogala!  

stitch (ON)

Nwata gweena boom!

CUT TO:

EXT. BIRDS OF PARADISE RESORT BEACH - DAY

LILO gives a flier to a TOURIST holding an ice cream cone.

LILO

We're evacuating the whole planet.

(“whole” – entire) 

the tourist drops his ice cream.

CUT TO:

EXT. HAUNTED HOUSE - DAY 

a haunted house is seen.

STITCH (OS)

Neesta! 

stitch talks to spooky.

stitch (ON)

Kowanni waaca moomba!

Spooky MORPHS into an ASTEROID.  

STITCH

Ih.

stitch nods.  Spooky morphs into his blob form and whimpers.

CUT TO:

EXT. LOCALS BEACH - DAY

LILO talks to a surfer.  she gives him a flier.

LILO

We're all meeting at my house tonight to fly into outer space.  We'll be serving free peanuts.

FREEDOM

Right on.

(slang used to express happiness or understanding) 

CUT TO:

EXT. HIGHWAY - DAY

STITCH rushes along the highway.  An EARTH DRILLING experiment moves through the frame, underground.  the experiment rises out of the ground and then continues.

CUT TO:

EXT. KAIAULU HALE – DAY

LILO talks to the hula girls.

LILO

And then once we get into outer space, we'll pick a new planet.

(“once” – ‘after’) 

(“pick” – choose) 

mertle/yuki/teresa/ elena

<laughter>

MERTLE

Okay. Then we're gonna spend our last hours on Earth making fun of you!

(“making…you” – ‘insulting and teasing you’; said to imply these girls do not believe Lilo’s story about the asteroid) 

mertle walks away.

elena/yuki/teresa

Yeah!

the girls follow.

LILO

Well, it sounds like they're coming.

DISSOLVE TO:

EXT. FIELD – NIGHT

Jumba and Pleakley's spaceship is seen. Lilo and Stitch sit on the loading plank of the spaceship waiting.

LILO

They're probably all just having trouble parking.

(said as an excuse for why nobody has arrived to come on the spaceship with them) 

STITCH

Ih.  Hamcha.

angle on: stars in sky.

LILO (Os)

I hope our new planet has this many stars.  

lilo (On)

And I hope it has a beach with perfect waves.  

lilo (Os)

And friends… and shave ice… and fish that eat peanut butter sandwiches.  <sigh>  Sure would be better if we could just stay home.

(“shave ice” – a treat consisting of flavored shaved ice) 

(“fish…sandwiches” – a reference to the film “Lilo & Stitch” in which Lilo feeds her fish peanut butter sandwiches)

(“Sure would” – ‘It certainly would’) 

A beat.

LILO (ON)

They're not coming, are they?

(refers to all the people she invited onto the spaceship with them) 

Stitch shakes his head.

STITCH

Naga.

LILO

Well, at least your cousins showed.  How many are in there?

(“showed” – arrived) 

Stitch turns back and looks into the ship.

STITCH (OS)

<counting>

stitch (ON)

Keecha.

Lilo stands.

LILO

Only six?  

(sadly)

No one believes us.

JUMBA moves towards the ship carrying a bag.

JUMBA (OS)

Little girl!  Six-Two-Six.  Hop to it!  Is time to go!

(“Hop…it” – idiomatic phrase used to rush or hurry someone) 

Pleakley approaches carrying a large stack of suitcases and various items.

pleakley (OS)

Whoa!  Whoa!  Whoa!

pleakley falls to the ground with the bags.

pleakley (ON)

Whoa!

LILO

We can't go!  

lilo (OS)

We can't leave everyone…

lilo (ON)

… here to get… asteroided.  I won't do it!

(“asteroided” – childlike way of saying ‘killed by an asteroid’) 

STITCH

Ikata!

STITCH rushes os.  he steps on the lid of a trunk where pleakley is inside.  

PLEAKLEY

Oh!

the lid closes.  pleakley opens the lids and looks out.  stitch returns and steps on the trunk's lid again.  

pleakley

Oh!

stitch returns with a screen.

stitch

Uh… uh… uh.

LILO 

I think he has an idea.

Stitch draws an image on the screen.

JUMBA 

We land ship on asteroid.

STITCH

Ichi.  Ichi.  

stitch continues to draw on the screen.

JUMBA

Digging experiment digs hole to center of asteroid and experiment Five-One-Three is making booh-ya big earthquake.

(“booh-ya” – slang used for emphasis or to indicate something large) 

STITCH (OS)

Boom-boom-boom!

(sound of earthquake or explosion) 

JUMBA

Asteroid is breaking into six million four hundred thousand and twelve pieces.

Stitch nods.

JUMBA (ON)

And saving earth. <laughs>

(then)

Is crazy idea.

(“saving earth” – ‘preventing earth from being destroyed’) 

LILO

So crazy it just might work, right?

JUMBA

No.  Just crazy.

NANI (OS)

Lilo?

nani approaches.

NANI

What's going on here?

LILO

I told you.  There's an asteroid heading towards earth.  We were going to evacuate everyone, but I think we'll go on a secret mission to destroy the asteroid instead.

NANI (ON)

Lilo, there hasn't been anything on the news about this.  Anyone who'd believe you would have to be completely lolo.

(“lolo” – Hawaiian for ‘crazy’ or ‘insane’) 

FREEDOM (OS)

Yo, dudes.

Freedom arrives carrying A SLICE OF PIZZA.

FREEDOM (ON)

Hey, sorry I'm late. I just stopped for a pepperoni slice.

(“pepperoni slice” – a slice of pizza with pepperoni on it) 

Freedom boards the ship. 

LILO

See?  It's true.  Ask Cobra Bubbles.  He knows.

NANI

Okay, I'll call him.  Nobody makes one single move until I get back!

(“call” – telephone) 

(“makes…move” – meaning ‘leaves’ or ‘goes anywhere’) 

Nani walks away.

LILO

(to Stitch)

Let's go!

CUT TO:

INT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP – PASSENGER CABIN - CONTINUOUS

angle on: passengers.  

lilo (os)

Please pay attention to the in-flight safety demonstration.

(a play on flight attendants on airplanes giving safety demonstrations to passengers before flight) 

stitch demonstrates safety procedures to the passengers.  stitch becomes tangled in a seat belt.  freedom and other passengers fasten their seat belts.

LILO

(to Jumba)

Everyone's in their upright and locked position!

(a nonsensical statement based on flight attendants telling passengers to return their tray tables to their upright and locked positions in preparation for flight) 

JUMBA

Perfect.  

(then to Pleakley) 

Launch sequence entered?

PLEAKLEY

Check.

(said to indicate this task has been completed) 

JUMBA

Coordinates locked?

(refers to where they are flying to) 

PLEAKLEY

Check!

JUMBA

Bladder evacuated?

(inquiring if Pleakley used the bathroom before preparing for flight) 

PLEAKLEY

Check!

JUMBA

Then we are ready to rocket!

JUMBA presses a button and the engine ignites.  the ship begins to rumble and then the engine stops.

JUMBA

Or maybe not so ready.

CUT TO:

EXT. OUTER SPACE

Angle on:  the earth.   pull back to reveal: the asteroid.

JUMBA (OS)

Instead maybe we are doomed.

fade out.

END OF ACT ONE

ACT TWO

FADE IN:

ext. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP - NIGHT

to establish…

JUMBA (OS)

It appears we are…

INT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP - COCKPIT - NIGHT

Jumba sits at the console.

jumba (ON)

… having a slight problem with the power.

(“power” – the engines on the spaceship) 

LILO

What's the problem?

JUMBA

We have none.  Battery is kaput.

(“We…none” – meaning they have no power in the engines) 

(“kaput” – slang for something that is not working) 

PLEAKLEY

You didn't re-charge the battery?

STITCH

Neela!

Stitch rushes away.  he returns with sparky.

STITCH

<chuckles>  Kanjijibe!  Zizz zizz!

LILO

Sparky!  I bet he can power the ship!

JUMBA (OS)

Is worth a shooting.

(a mispronunciation of the idiomatic phrase ‘it is worth a shot’, meaning something is worth trying even if it seems unlikely) 

PLEAKLEY lowers sparky to the console.  

PLEAKLEY

Okay, start her up when I say 'go'!

(“start…up” – meaning to try to engage the ship’s engines) 

JUMBA turns the ignition key and Pleakley is shocked by electricity.

PLEAKLEY

<scream>

ext. ship

the ship rises off the ground.

int. ship

pleakley continues to be shocked.  

pleakley

<screams>

he falls to the ground.

EXT. ship - night

the ship flies into the sky.  angle on: window.  nani is seen watching.  she is holding a telephone.

NANI

(calling out)

Lilo!

EXT. FRONT DOOR - night

Nani exits the house.  she runs into cobra.

NANI

<gasps> Cobra.  I was just trying to call.

COBRA

I have to be brief, Nani.  I don't quite know how to say this.  Since you have access to a spaceship, I thought I should warn you.

NANI

Oh no, don't tell me… an asteroid?

COBRA

How did you know?

NANI

She was telling the truth!

(then to Cobra)

Lilo just went off in Jumba and Pleakley's spaceship to try to knock it down. What do we do?

COBRA

I need to get to a communications uplink.

(“communications uplink” – a communication device he will use to contact Lilo and Jumba) 

CUT TO:

EXT. SPACE

the ship flies through space.

INT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP – PASSENGER CABIN – SPACE

some creatures disturb each other, while others appear bored.

LILO

They seem a little restless.

FREEDOM holds up his flier.

FREEDOM

You said there'd be peanuts.

Lilo turns to Pleakley.

LILO

They need peanuts.  And sodas.  And swizzle-sticks.

(“swizzle-sticks” – refers to powdered sugar candy in straws, modeled after stirrers used in cocktails) 

PLEAKLEY

Uh-un.  I'm not going anywhere near those little monsters!  You go.

LILO

But I'm too little to fit into the stewardess outfit.

CUT TO:

SAME – MOMENTS LATER

ON PLEAKLEY: dressed as a stewardess.  he pushes a cart through the aisle.

PLEAKLEY

Soda!  Peanuts!

KIXX reaches for a bag of peanuts and pleakley slaps his hand.

PLEAKLEY

Don't be grabby!  There's enough for everyone.

(“Don’t…grabby” – meaning he does not want Kixx to take all of the food and beverages) 

KIXX spins and pleakley flies across the room and falls on the ground.

pleakley

Yah!

angle on: kixx.  he eats peanuts.

COMPUTER VOICE (OS)

Incoming call from…

cobra (OS)

(through speaker)

… Cobra Bubbles.

LILO

Cobra!

lilo rushes to the console.  cobra's face is seen on a monitor.

COBRA (ON)

Lilo.  I understand what you're trying to do.

LILO

That's good.  Because we're kinda making it up as we go along.

(“making…along” – meaning they have no plan and are only doing what they think is best at the moment) 

COBRA 

You must be exceedingly careful.  

ext. space

pan space to reveal asteroid.  the ship flies towards it.

cobra (OS)

Even if you do succeed in breaking up the asteroid, your ship would almost certainly be destroyed by the debris.

INT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP – COCKPIT - SPACE

static is seen on the monitor.  

JUMBA (OS)

Uh. Well, that is that.  

(expression of frustration and used to indicate a decision has been made) 

jumba (ON)

I'll call ahead to Quelta Quan.  They will sure to be preparing a nice welcome for us.  Ooh… perhaps a parade. Ho-ho!

(“Ho-ho” – a happy laugh) 

PLEAKLEY

Hold your horsepower, mister.  Who says we have to go to your home planet?

(“Hold…horsepower” – a misquote of the idiomatic phrase ‘hold your horses’, said to stop someone from doing something hasty or irrational) 

(“Who…planet” – inquiring why Jumba has decided to go to his planet instead of Pleakley’s) 

LILO

Who says we're going anywhere?

JUMBA

Evil genius scientist says so.  And evil genius scientist is driving!

(“Evil…scientist” – refers to himself) 

JUMBA wrenches the controls.

PLEAKLEY

Wow, he is evil.  Sharing a bunk bed, I tend to forget that.

(“bunk bed” – two beds with one stacked on top of the other; presumably the type of beds Pleakley and Jumba sleep in at Lilo’s house) 

EXT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP - CONTINUOUS

The ship turns.

LILO (OS)

Jumba… no!  We can't give up.

(“give up” – ‘quit’ or ‘surrender’) 

INT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP – COCKPIT - SPACE

JUMBA

We are going to Quelta Quan, and no one or anything else…

jumba (OS)

… is stopping me!

stitch leaps onto jumba's head, covering Jumba's eyes..

JUMBA (ON)

Ah!  Six-Two-Six!  Stopping please!  Can't see!

EXT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP – SPACE – CONTINUOUS

The spaceship flies towards the asteroid.

LILO 

Stitch!  Look out!  The asteroid!

(“Look out” – a warning of oncoming danger) 

INT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP - COCKPIT - CONTINUOUS

Stitch tears a cable out of the dashboard and wraps it around jumba.  he tosses jumba aside.  stitch grabs the steering wheel and attempts to maneuver the ship towards the asteroid.  he pulls on the steering wheel and it breaks away from the console.

STITCH

Oops.

(sound used when a mistake is made) 

PLEAKLEY

Oh, great. Your little monster hogtie move destroyed the navigation relay.

(“Oh great” – said sarcastically) 

(“hogtie” – to impede or hinder movement or action) 

(“navigation relay” – the navigational controls of the ship) 

stitch rushes os.

LILO (ON)

Where are you going?

EXT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP – SPACE – CONTINUOUS

a HATCH opens and stitch exits the ship.  he moves across the outside of the ship to another hatch, which he opens.  he grabs wires inside the hatch and directs the ship away from the asteroid.

INT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP – COCKPIT – CONTINUOUS

LILO and PLEAKLEY appear relieved.

LILO

Nice flying, Stitch.

ext. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP – CONTINUOUS

stitch cheers.

stitch

Yah! <laughs>:

DISSOLVE TO:

INT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP – COCKPIT – later

LILO, STITCH AND PLEAKLEY are with Jumba.

LILO

Jumba, you've got some 'splaining to do.

(“’splaining” – slang pronunciation of ‘explaining’; refers to why Jumba was willing to quit their plan) 

JUMBA

What is to 'splaining?  If ridiculous adopted home planet with chewing of food and backward science is to be destroyed… I am having nowhere else to go.

(“What…’splaining” – meaning ‘What do I have to explain’)

(“adopted…planet” – refers to Earth) 

(“backward science” – implying Earth’s scientific capabilities are less advanced than those on Jumba’s home plant)  

PLEAKLEY

But you can't go back to Quelta Quan.  You were banished for evil geniusing.  You'd be apprehended the second you set foot on it.

(“evil geniusing” – refers to Jumba being an evil genius and creating evil experiments) 

(“second…it” – meaning the moment he returns to his home planet) 

JUMBA

Good point. But even evil geniuses can becoming homesick.

(“can…homesick” – meaning he misses his home planet and wants to return) 

LILO

Earth is your home.  You have a family there.  An 'ohana.'  With me and Nani and Pleakley and Stitch.  That's why we have to try and save it.  We have to destroy that asteroid.

JUMBA

Maybe is little girl who's genius, after all.  Okey dokie.  Untie me, for to help save Earth.

(“Okay dokie” – slang version of ‘okay’, said to accept her plan) 

PLEAKLEY starts pushing buttons on the control panel.

PLEAKLEY

Yay!  Initiating procedure for asteroid landing and the inevitable crushing of our ship by asteroid debris that's sure to follow.

EXT. ASTEROID SURFACE – SPACE

the ship lands on the asteroid.  a figure is seen wearing a cloak and carrying a cane.

FADE OUT:

END OF ACT TWO

ACT THREE

FADE IN:

EXT. ASTEROID - NIGHT

Lilo, Jumba, wearing spacesuits, and Stitch exit the ship.  pleakley is seen through a window, inside the ship.

PLEAKLEY 

(through speaker)

You sure you don't need any help?

LILO

Someone's got to watch the experiments.

(“watch” – supervise) 

Spooky appears next to Pleakley.  he morphs into a MONSTER and waves his cup at pleakley.

SPOOKY (300)

Thirsty!

PLEAKLEY

Sit down!  The captain has not turned off the seatbelt sign.  

(refers to commercial flights in which passengers are required to remain seated until the captain of the airplane has indicated they can move around the cabin by turning off the ‘fasten seatbelts’ sign) 

pleakley turns and talks to all the experiments in the ship.

pleakley

Everyone, back in your seats now! Hammerhead, quit bonking Kixx!  Sparky, don't you touch a thing!

(“back…seats” – ‘return to your seats’) 

(“bonking” – meaning to hit someone) 

pleakley picks up sparky and is shocked.

pleakley

<screams>

CUT TO:

EXT. ASTEROID - SPACE

JUMBA points in one direction, then another.

Note:  jumba and lilo wear space helmets.  their voices sound as if they are heard through a speaker.

JUMBA

You two go north, I'll go south.  We'll need nice soft rock to dig into.

LILO

But I hate soft rock.

JUMBA

Less talking, more rock-looking!

they walk away.

CUT TO:

EXT. ASTEROID – LATER

stitch hits the ground.

STITCH (OS)

Ooga.

he shakes his head.  he moves to another area and hits the ground again.

stitch (ON)

Ooga. Ooga.

LILO

Once we blow up the asteroid and save the earth, I bet the government will give us a plaque.

stitch hears a sound os.

STITCH

Shh!

LILO

What is it?

STITCH

Ikata!  Yooshi!

Stitch points to a cave.

LILO

I don't see anything.

angle ON:  CAVE.  the figure, with the cane, exits.

note: the figure's face is covered with a hood.  his mouth cannot be seen while he is speaking.

OLD ALIEN (OS)

Yaaaaaga!

LILO

<screams> A ghost!

STITCH

Naga chooga.

THE old alien swings its cane.

OLD ALIEN

Yaga yaga!

LILO ducks and the cane strikes a rocky area.  rocks fall to the ground on top of stitch.

STITCH

<growls> Chuppy cheepa! <growls>

The old alien uses his stick to dislodge a large boulder.   

STITCH

Uh-oh.

stitch (OS)

Ooh.

the boulder falls onto stitch.

LILO

I'm thinking that's gotta hurt even Stitch.

the old alien moves towards lilo.  she runs away.

LILO

<screams>

stitch’s hand is seen coming out from under the boulder as he attempts to move it.

STITCH 

Ow!  <straining efforts>

EXT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP – CONTINUOUS

Lilo rushes up the plank towards the ship's entrance.  Jumba is there.

JUMBA

Little girl!  Slow down.  What is the fire?

(“What…fire” – mispronunciation of the idiomatic phrase ‘where is the fire’, said to inquire why someone is running or moving quickly) 

jumba sees the old alien approaching.

JUMBA

Heh-heh.  Hello.  We come in peace to blow up your home.

(“Heh-heh” – a nervous laugh) 

(NOTE humor of him saying they are there peacefully, but are also planning to destroy this asteroid) 

STITCH leaps into frame, hitting the old alien.  the cloak flies away with stitch.

STITCH

Ahh-ooh!

angle on: a small man holding two large sticks.  the larger old alien is actually a small old man.  stitch hits the side of a rock.

STITCH (ON)

Ow!

JUMBA picks up the OLD alien.

JUMBA

What do you mean by this?  Scaring defenseless little girl and deadly genetic experiment?

(“deadly…experiment” – Stitch) 

OLD ALIEN

Zizzig! <grunts>

LILO

What's he saying?

JUMBA (OS)

Is ancient dialect.  

Jumba tosses the alien to the ground.

JUMBA (On)

Doesn't matter. Is just silly asteroid squatter.  Don't feed it! Come.  I have found place to dig.  

(“squatter” – someone who is living somewhere without permission) 

jumba (Os)

Let's get to the blowing up.

(meaning he wants them to begin their plan of exploding the asteroid) 

jumba and stitch enter the ship.  Lilo stares at the old alien.  she appears sad.

INT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP – CONTINUOUS

Lilo talks to Jumba, Pleakley and Stitch.

LILO

We can't blow up this asteroid!

JUMBA (ON)

Excusing me?  But is your idea!

(“Excusing me” – ‘Excuse me’; said to express confusion about what was just said) 

LILO

This is that crabby guy's home.  And he loves it. Just like we love the Earth. We can't destroy it.

(“crabby” – slang for someone irritable or nasty; in this case, the asteroid alien) 

JUMBA

Can't destroy Earth, can't destroy asteroid.

Jumba smiles.

JUMBA

Wait!  Ha!  I am more genius. I am having a theory.  If Jumba-designed hyper drive could move ship millions of miles to Quelta Quan, it can perhaps move asteroid off course with Earth.

(“hyper drive” – a mechanism on the spaceship that enables it to move at a very fast speed) 

LILO

You mean… we can save Earth and the asteroid?

(beat)

Way to go, Jumba!  You're hardly evil at all!

(“Way…go” – a congratulations) 

PLEAKLEY

But… if we put the hyper drive on the asteroid, we won't be able to cross the vast distances involved in interstellar travel. You and I might never be able to return to our home planets.

JUMBA (OS)

We have home planet.  With little girl…

lilo is seen hugging jumba.

jumba (ON)

… and bigger girl… on Earth.

(“bigger girl” – Nani) 

PLEAKLEY

(emotional)

Okay.  You got me. You big jerk.

(“You…me” – comically meaning Jumba admitting that Earth is now his home has caused an emotional response in Pleakley) 

(“jerk” – slang used for a mean or nasty person; said here affectionately as mock criticism for Jumba causing an emotional reaction in Pleakley) 

ext. ship/asteroid - moments later

LILO (OS)

We're gonna put Stitch's cousins to work!

The ship's ramp lowers, and an EXPERIMENT exits. THE OLD ALIEN points at it with his stick.

OLD ALIEN

<alien muttering>

ANGLE ON: Jumba, Pleakley, Lilo and Stitch, watching from the open ramp.

PLEAKLEY

Do you think it will work?

the experiment stares at the old alien.  Spirals begin to appear in his eyes.

JUMBA (OS)

Of course!  I designed experiment Three-Eight-Three to hypnotize entire army into submission.  Surely it can subdue simple-minded asteroid squatter!

(“simple-minded” – one who is unintelligent) 

the old alien begins to wander in circles, appearing dazed.

JUMBA

Alrighty.  He should be under for at least twenty minutes, so we have plenty of time to--

(“under” – ‘under hypnosis’) 

COMPUTER VOICE 

Entering the Earth's atmosphere in four minutes.

PLEAKLEY

Four minutes! Four minutes! If this thing hits the Earth's atmosphere, we're talking Level twelve collision.  No survivors!

(“we’re…collision” – presumably a very powerful and deadly collision) 

LILO

Stitch!  Get the hyper drive!  Jumba, get Digger digging! C'mon, people… let's move!

QUICK MONTAGE – STITCH uses his a crowbar to try and pull the hyper-drive device off the back of the ship.  He struggles for a beat, then WHISTLES. KIXX comes running and KICKs the crowbar.  the hyper-drive falls to the ground on top of stitch. stitch struggles to carry the hyper-drive away. DIGGER is seen digging a large hole in the ground.  The old Alien Man walks towards the hole.  Lilo turns him away from the hole. STITCH carries the HYPER-DRIVE towards the hole.  he drops it into the hole.

INT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP – COCKPIT - CONTINUOUS

the passengers fasten their seatbelts.  jumba presses a button and the ship exits the planet.  

INT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP – COCKPIT - CONTINUOUS

jumba is in his chair at the console.

JUMBA 

Let's hope hyper drive has enough power to move asteroid.

LILO

Hope?

JUMBA

I said it was theory only.

EXT. ASTEROID - CONTINUOUS

Jumba's ship hovers away from the surface of the asteroid.

INT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP – COCKPIT - CONTINUOUS

stitch appears nervous.  angle oN: pleakley.

PLEAKLEY

I can't stand the suspense.

(“can’t stand” – ‘do not like’ or ‘cannot endure’) 

EXT. ASTEROID - CONTINUOUS

the ship is seen flying away from the asteroid.

jumba (OS)

Activating hyper-drive… now!

angle on: asteroid.  the hyper-drive ignites.  the old alien is seen.  he is no longer in a trance.  he waves his arm and yells.

old alien

<alien muttering>

the asteroid moves away from earth.

lilo (OS)

It's working!  Yahoo!

(“Yahoo” – a cheer of excitement) 

INT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP – COCKPIT - CONTINUOUS

LILO AND STITCH cheer.

LILO

Whoo-hoo!  Yay!

(cheers of excitement) 

ext. sky

the ship flies towards earth.

INT. JUMBA AND PLEAKLEY'S SHIP – COCKPIT - CONTINUOUS

PLEAKLEY rises from behind a seat.

PLEAKLEY

Did we live?

(inquiring if they survived) 

CUT TO:

EXT./INT. LILO'S FRONT DOOR – NIGHT

COBRA talks to lilo and stitch.

COBRA

I speak not only for myself but for everyone on earth, when I say… thank you for saving our collective posterior.

(“saving…posterior” – a play on the phrase ‘saving our butts’, meaning to rescue someone from a very dangerous situation) 

LILO

So, where's the plaque?  The commendation from the president?  The key to the earth?

(“key…earth” – refers to certain honorary ceremonies in which the person honored is presented with a symbolic ‘key to the city’ as an expression of gratitude) 

COBRA

The government prefers to take the stance that the threat of annihilation never actually existed.

lilo appears sad.

COBRA

But I did manage to swing this.

(“swing this” – meaning to get something secretly or after much work) 

Cobra reveals a piece of paper.  lilo takes it.

LILO

(reading)

“This document officially states that Lilo and Stitch are honorary agents in the Earth Defense Agency. Under Twelve and Illegal Genetic Experiment division.”

(beat)

Cool!  I bet not even Elvis got one of these!

(“Earth…Agency” – a fictitious agency presumably created to make Lilo and Stitch feel important) 

(“Under twelve” – refers to Lilo being less than twelve years old) 

(“Elvis” – refers to the singer Elvis Presley whom Lilo likes and whose music was featured prominently in the movie, “Lilo & Stitch”) 

stitch struggles to take the paper from lilo, but she holds him away from it.

COBRA

I should be going.

Jumba looks into the room from the kitchen.

JUMBA

Where are you going to?  I made the dinner!

INT. KITCHEN – NIGHT

everyone is in the room.

NANI (OS)

You cooked?

JUMBA

Of course. I am cooking big chewing, swallowing meal for my earth family.  We are to breaking bread together, yes?

(“We…together” – refers to the phrase ‘breaking bread’ meaning to share a meal with loved ones) 

Stitch leaps onto the table and grabs a loaf of bread.  he pounds the bread against the table.

STITCH

Akata!  Magaba!  Chi-ka!

LILO stops him.

LILO

Stitch!  It's just an expression.

(comically refers to Stitch literally trying to break the bread) 

STITCH

Oh.

he eats the bread.

STITCH

<eating sounds>

NANI (ON)

You sure it's safe?

(refers to the food being safe to eat) 

PLEAKLEY (OS)

Don't worry, I supervised…

Pleakley enters, wearing an apron.

pleakley (ON)

…everything.  We couldn't find baking powder, so we substituted this "foot powder" we found.

(“foot powder” – medicated powder used on infected feet; NOTE humor that this is not an edible powder) 

pleakley holds up a jug of powder.

NANI

I have an idea.  How 'bout pizza?

(“How ‘bout” – used to preface a suggestion) 

Freedom appears at the kitchen door.

FREEDOM

Now you're talking!

(slang phrase used to express excitement) 

Nani picks up the telephone.

LILO

I want anchovies on my half!

(“my half” – her half of the pizza) 

JUMBA

Of all earth foods, evil genius says pizza almost makes chewing worthwhile.

fade out

end of EPISODE

END CREDITS
DISNEY’S LILO & STITCH

GLOSSARY OF DEFINITIONS

Ahh


interjection used to express hesitancy or uncertainty 

Ain’t


colloquialism for: ‘are not’, ‘is not’, ‘am not’, ‘have not’, ‘has not’

All of a sudden

colloquialism for 'suddenly'

All right

okay, agreeable

Aren’t


are not

Around

colloquialism for 'nearby’; ‘in the vicinity'

Aw


used to express sentiment or regret

Big deal 

slang for 'something really important' or, as an exclamation, 'what does it matter'

Blitznak

alien word used to express frustration, anger or unhappiness

Blow; Blow it

colloquialism for 'To fail at something’,  ‘Blunder'

‘bout


about

Boy


slang exclamation of wonder, surprise, pleasure, exasperation, etc.

Buddy


slang for 'friend’ - also used as a term of address

Butt


buttocks

Bye


goodbye

By the way

colloquialism that denotes additional or different information that is being given

Can’t


cannot

Can't believe

colloquialism for 'am shocked’ or ‘amazed'

‘cause


because

Check it/Check it out

meaning ‘look at that’ or ‘this’; also used to preface an important statement

Come on / C’mon

let us go; an exclamation of mild disdain or contempt; also slang for 'you are 




wrong' or an idiomatic expression used to coax or persuade.

Cool


slang for excellent or exciting; stylish and sophisticated; safe or well; showing 




agreement


Couldn’t

could not

Dad / Daddy

dad, father

Damn/Damned

slang expletive used for emphasis or to express anger

Didn’t


did not

Doesn’t

does not

Don’t 


do not

Drive crazy / Drive nuts

to annoy, irritate

Dude


slang term of address, usually for a male

‘Em


them

Figure out

decide or discover

Find out

discover

Forget it

Slang for 'No’, ‘It is not possible’,  ‘It does not matter'

Gee / Geez

Slang for 'Wow’

Gimme

colloquialism meaning ‘give to me’

Give a hand

assist, help

Gonna


colloquialism meaning ‘going to’

Gotcha

slang for 'I understand you' or 'I fooled you'

Gotta


have to

Guy(s)

a man, oftentimes used to refer to persons of either sex

Hang around / Hang out

slang for 'spend time with’

Hawaii

an island state of the US

He’d


he would

He’s


he is

Hey


word used as a greeting, ‘hello’, or used as a means of getting someone’s attention

Hi


hello

Honey


term of endearment

How about 

idiomatic expression used to ask for an opinion, action, decision or explanation

How come 

why

How is it going?

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

How you doing? 

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

Huh


interjection used to express uncertainty or, when used at end of sentence, it is usually 




a request for acknowledgement or validation

I bet/I’ll bet

‘I am certain’

I’d


I would 

I guess

colloquialism meaning I suppose

Ih


Stitch’s way of saying ‘yes’ or expressing agreement

I’ll


I will

I’m


I am

Isn't


Is not

It’ll


it will

It’s 


it is

I’ve


I have

Kidding

teasing, joking

Kids


slang for children or adolescents; also used as a slang term of address

Kinda


colloquialism meaning ‘kind of’ or ‘in a way’

Let’s


let us

Like


often used as superfluous slang and interjection of doubt, or a modifier meaning ‘sort 




of like’, ‘similar to’, ‘somewhat’

Look


colloquialism for 'listen'

Look forward to

happily anticipate

Make sure

ensure

Man


A casual nickname or a slang exclamation of surprise, frustration, etc.

Mom / Mommy

mother

Must've

must have

Nah


no

Never mind

‘It is not important’; ‘forget what I just said’

Nope


no

No way

an emphatic ‘no’

Of course

certainly

Oh / Ooh

word used to show contemplation of thought or as acknowledgement of 




understanding

Okay 


a slang expression used to convey approval, or sometimes to preface one's 




remarks; feeling well or agreeable

On the other hand

expression used to compare one thing to its opposite

Oughta

ought to

Outta


out of

Ow


expression of pain

Pal


slang for 'friend’ - sometimes used as a term of address for stranger

Phone 

telephone

Right away

immediately

Screw up

slang for 'ruin’ or ‘err'

She’ll


she will

She’s


she is

Shh


sound used to quiet someone

Should've

should have

Shut up

slang for 'be quiet'

Six-Two-Six

the experiment number for Stitch, implying there were 625 prototypes created before 




him

So long

slang for 'good-bye'

So what

slang for 'What does it matter'

Sort of

colloquialism for 'somewhat'

Take it easy

colloquialism for 'rest’ or ‘relax'

Talk someone into doing

idiom meaning 'Persuade someone to do'

Talk someone out of

idiom meaning 'Persuade someone against'

Thanks

thank you

That’s


that is

There’ll

there will

There’s

there is / there has

They’d 

they would

They’re

they are

Totally

colloquialism used as an intensifier

Trog


slang for the experiments based on a 1970 American movie named ‘Trog’ in which 




Trog was a creature discovered to be the ‘missing link’ between man and ape

TV


abbreviation for 'television'

Uh


word used to show contemplation of thought

Uh-huh

yes

Uhm / Um

word used to show contemplation of thought

Uh-un


no

Wanna

want to

Wasn’t

was not

We’d


we would

We’ll


we will

Well


word used to show contemplation of thought

We’re


we are

Weren’t

were not

We’ve


we have

What’d

what did

Whatever

used to indicate lack of care, concern or interest in what is being discussed

What’s

what is

What's going on

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

What's up

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about 




someone’s health or well-being

Where’s

where is

Whoa


an exclamation of surprise or amazement, or an interjection of hesitation

Won’t


will not

Wouldn’t

would not

Would’ve

would have

Wow


used to express surprise or shock

Ya


you

Yay


a cheer of excitement

Yeah / Yep / Yup

slang for 'yes'

Yo


a slang greeting or exclamation

You bet

slang for 'certainly’ or  ‘yes'

You’d


you would

You Know/Y’know

a phrased pause or an invitation for confirmation or approval

You’ll


you will

You’re

you are

You’ve
you have
